
Глава 109: Трахнутая Разными Мужчинами

"ЧТО ТЫ СКАЗАЛ?!"

Старик Лу встал и ударил по столу.

Он только что вернулся домой с празднования Дня рождения Фэнг Цзю. Он сразу же позвонил
своим адвокатам, потому что хотел написать завещание.

К сожалению, когда они были в середине обсуждения, его помощник поспешно открыл дверь и
сообщил ему о взрыве в отеле.

Этот отель является одним из дочерних предприятий Корпорации Лу под управлением его
внука, Лу Мин Фэнга.

Он не мог поверить, что их охрана не смогла задержать какие-либо подозрительные вещи и
людей внутри помещения.

Одна вещь могла только объяснить ситуацию-внутренняя работа.

Думая о своих внуках и внучках в отеле, старик Лу пошатнулся и упал на стул.

Старик Лу попробовал свежую кровь во рту. Он не мог не блевать кровью из-за гнева и тревоги.

"Старый Председатель!!!"

Его помощник и адвокаты запаниковали, когда увидели кровь, вытекающую из его рта.

Помощник сразу побежал звонить частному врачу, а остальные помогли ему лечь на кровать.

Старик Лу хотел вернуться в отель и искать своих внуков и внуков в законе, но он не мог
переместить свое тело.

Ассистент пришел вместе с доктором.

После того, как врач проверил его здоровье, он посоветовал, что он должен правильно
восстановить силы и избежать стресса.

Адвокаты ушли, так как составление завещания было отложено.

Когда помощник остался один, старик Лу приказал ему мобилизовать свою личную обученную
команду для сбора данных.

Через несколько минут старик Лу все узнал.

От предательства официанта, его смерти, взрыва, ситуации Мин Дэ и исчезновения Фэнг Цзю.

"Кто?! Кто это был?!"

Старик Лу хотел убить тех людей, которые плели интриги против его семьи.

Он был зол не потому, что они разрушили Роскошный отель, а потому, что они навредили его
семье. Эти хулиганы даже захватили одну из его драгоценный внучек и его правнука!

Это была война!



Кто бы ни пытался замышлять плохое против них, он умрет ужасной смертью.

"Скажи мне, кто это был? Ты уже спросил Мин Фэнга?"

Помощник кивнул.

"Старший Юный Господин все еще не смог найти доказательств, но он был уверен, что это
была схема семьи Фэнг."

Старик Лу рассмеялся.

Эти старые ублюдки хотели навредить его внучке из-за их личных интересов?!

'Хао! Я не Лу Сяо Лонг, если я просто отпущу их, не победив их первым!'

"Позвоните Президенту. Скажи ему, что мне нужна его помощь."

Донг Ю, помощник старика Лу сглотнул. Никто не знал, что причина, по которой Президент
Китая смог достичь своего положения, была в помощи семьи Лу.

"Старый председатель просит помощи Президента только в том случае, если он хочет
полностью уничтожить кого-то. Похоже, судьба этих ублюдков из семьи Фена хуже, чем у
собаки.

Слишком поздно просить прощения и осознавать свои ошибки.

'Айее.. жаль, что они коснулись обратной стороны старого Председателя.'

Помощник кивнул и отдал честь, прежде чем покинуть комнату.

-------

"Тада-сюрприз!! Тебе это нравится?"

Ян Ронг спросила Фэнг Цзю, когда она толкнула ее вперед.

"Знакомо, да?"

Фэнг Цзю смотрела на двухэтажный дом, который был возведен недалеко от скалы.

Она чувствовала запах солености в воздухе, что означало, что дом был построен недалеко от
океана.

Ей потребовалось несколько минут, чтобы вспомнить рисунок, который она нарисовала в
детстве.

"Как--"

"Ты знала об этом? Я построила это."

Ян Ронг улыбалась, когда они шли вперед. Когда они дошли до двери, лидер ударил Фэнг Цзю
по голени, поставив ее на колени перед Ян Ронг, которая сидела на лестнице.

"Ха-ха! Я ПОСТРОИЛА ЭТО!!"



Ян Ронг безумно встала и повернулась, вращаясь, протягивая руки в стороны.

"Я построила это!! Я построила это!! Любовное гнездышко для меня Фэнг дже!! Ха-ха!"

Фэнг Цзю сузила глаза и уставилась на Ян Ронг.

'Похоже, она сошла с ума после того, что случилось на балу.'

После того, как Ян Ронг остановилась, она пошла вперед и ударила Фэнг Цзю, которая все еще
стояла на коленях на земле.

"Сука!!! Я СДЕЛАЛА ЭТОТ ДОМ!! ЭТОТ ДОМ ДОЛЖЕН БЫЛ БЫТЬ ЛЮБОВНЫМ
ГНЕЗДЫШКОМ ДЛЯ МЕНЯ И ФЭНГ ДЖЕ!!"

Ян Ронг неоднократно шлепала Фэнг Цзю, пока ее губы не начали истекать кровью.

Ян Ронг била и пинала ее тело, пока она не упала на землю.

Фэнг Цзю немедленно защитила ее живот и свернулся в положение эмбриона, чтобы избежать
удара по животу.

Ян Ронг смеялась, когда пинала и била ее.

Она выглядела как сумасшедшая землеройка на свободе. Мужчины, которых она наняла,
просто смотрели на них обоих, в то время как они сдерживали движение Фэнг Цзю, чтобы
помешать ей отомстить за нападение Ян Ронг.

Фэнг Цзю чувствовала, будто ее тело протаранил бульдозер, но она никогда не плакала и не
кричала от боли.

Она стиснула зубы, продолжая защищать живот.

'Маленькая шишечка, пожалуйста, подожди. Мамочка не даст тебя в обиду. Мама защитит
тебя, так что держись, хорошо??'

Ян Ронг наконец-то перестала бить Фэнг Цзю. Фэнг Цзю лежала на земле. Ее рот кровоточил, и
ее тело было покрыто черными и синими гематомами.

Ее платье теперь было очень грязным, и ее волосы были грязными.

Она выглядела хуже нищего.

"Приведите ее внутрь!"

Ян Ронг вошла в дом и открыла одну из комнат внутри.

Человек, который нес Фэнг Цзю, бросил ее на кровать.

Фэнг Цзю инстинктивно схватилась за ее живот и свернулась.

"Ян Ронг!! Что тебе надо?! Хватит этого безумия!! Независимо от того, что ты делаешь, Мин
Фэнг не будет любить тебя!! Ты просто делаешь себе больно!! Остановись, пока не стало
слишком поздно!!"



Ян Ронг рассмеялась, услышав слова Фэнг Цзю.

"Остановиться? Нет, дорогуша... Я не остановлюсь, пока не уничтожу тебя...

Видишь? Это мой следующий подарок для тебя - бесплатный секс!! Ха-ха, тебе нравится??

Не могу дождаться, когда тебя трахнут разные мужчины!! Посмотрим, будет ли Фэнг дже
любить тебя после того, как они опозорят тебя.

ААА... Я хочу видеть твое выражение лица, пока тебя будут пытать и использовать как
игрушку!"

Ян Ронг рассмеялась и хлопнула в ладоши.

"Держите ее и разденьте ее догола!"
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